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CONTENTS, CONTROLS AND FEATURES
CORSAIR HS75 XB WIRELESS headset
Charging cable (USB, 1.8m)

Detachable microphone boom

Charging port

Status LED

Q00O
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Mute button
Volume control
Power/Pairing button

Game/Chat mix control

Headband adjustment

GETTING STARTED

Press the connect button on your Xbox One. The button is located on the lower left side of the console or on the front
lower right corner on Xbox One S and Xbox One X.

The Xbox logo on the console will begin blinking.

With the headset off, press and hold the Power/Pairing button on the headset for 10 seconds. Once connected to
your Xbox, you will see a “Headset Assigned” message on the screen.

CHARGING
When the headset is OFF and CHARGING with a connected USB cable, the Status LED reports the charge and
battery status:

Amber (SOLID) charging
White (SOLID) fully charged

GENERAL TIPS

For optimal battery life:
> Make sure the battery is fully charged before initial use.

> Do not leave the battery fully discharged for long periods. Battery life is maximized by keeping the battery in a
partially charged state.

> Remove the USB charging cable promptly after the headset has been fully charged.
> Keep the headset at room temperature (20-30°C or 68-86°F).

For the best audio performance:

> Prolonged listening at high volumes may adversely affect your hearing. Take breaks between sessions and
always begin with the volume at the lowest possible level before increasing.

VOLUME

Place the headset on your head and adjust the headband for a comfortable fit. The extra-large ear pads enable the
HS75 XB WIRELESS headset to fit comfortably so you can play for hours without fatigue.

As with any audio product, reduce the volume before trying it with an audio source the first time.

The Game/Chat mix control can be used to adjust the ratio of game audio vs chat audio.

Once and audio source is playing, set the volume to a comfortable level.

To use the microphone, adjust it so that it's between 1-2 inches (2.5cm to 5cm) away from your mouth.



TABLE DES MATIERES, COMMANDES ET FONCTIONS

Casque CORSAIR HS75 XB WIRELESS G Bouton de coupure du son
Cable de chargement (USB, 1,8m) Commande de volume
Tige de microphone amovible Bouton d’Alimentation/d’Appairage
Port de chargement Commande de mélange Jeu/Chat

Voyant a LED d’état

Réglage de I'arceau

Q00O
0606

MISE EN ROUTE

Appuyez sur le bouton Connecter de votre Xbox One. Le bouton se trouve sur le cété inférieur gauche de la console
ou dans I'angle inférieur droit avant sur la Xbox One S et la Xbox One X.

Le logo Xbox sur la console se met a clignoter.

Lorsque le casque est éteint, maintenez appuyé le bouton d’Alimentation/d’Appairage présent sur le casque pendant
10 secondes. Une fois qu’il est connecté a votre Xbox, vous verrez un message « Casque attribué » a I'écran.

EN CHARGE
Lorsque le casque est a la fois HORS TENSION et EN CHARGE via un cable USB raccordg, le voyant a LED d’état
permet de connaitre I'état de charge:

Ambre (CONTINU) en charge
Blanc (CONTINU) charge compléte

CONSEILS D’ORDRE GENERAL

Pour une durée de vie optimale de votre batterie:
> Veillez a ce que la batterie soit complétement chargée avant la premiére utilisation.

> Ne laissez pas la batterie complétement déchargée pendant de longues périodes. En gardant la batterie
partiellement déchargée, vous optimiserez sa durée de vie.

> Une fois le casque complétement rechargé, déconnectez rapidement le cable de charge USB.
> Conservez le casque a température ambiante (20-30°C).

Pour des performances audio optimales:

> Une écoute prolongée a des volumes élevés pourrait avoir une incidence négative sur votre ouie. Faites des
pauses et baissez toujours le volume pour commencer, quitte a I'augmenter par la suite.

VOLUME

Placez le casque sur votre téte et réglez I'arceau de sorte que vous soyez a I'aise. Grace a ses coussinets
extra-larges, le casque HS75 XB WIRELESS est trés confortable et vous permet de jouer pendant des heures sans
ressentir de fatigue.

Comme il est de régle avec tous les produits audio, baissez le volume avant de I'essayer sur une source audio pour
la premiére fois.

La commande de mélange Jeu/Chat peut étre utilisée pour régler le niveau sonore du jeu par rapport a celui du chat.
Lorsque la source audio est en marche, réglez le volume & un niveau d’écoute confortable.

Pour vous servir du microphone, positionnez-le & une distance de 2,5cm & 5cm de votre bouche.



INHALT, STEUERELEMENTE UND FUNKTIONSMERKMALE

CORSAIR HS75 XB WIRELESS-Headset Stummschalttaste

Ladekabel (USB, 1,8m) Lautstérkeregler
Abnehmbarer Mikrofonbiigel Einschalt-/Kopplungstaste
Ladeanschluss Spiel/Chat-Mischungssteuerung

Status-LED

Bligelanpassung

Q00O
0000

ERSTE SCHRITTE

Driicken Sie die Verbindungstaste auf Ihrer Xbox One. Die Taste befindet sich entweder unten auf der linken Seite der
Konsole oder bei der Xbox One S und Xbox One X auf der Vorderseite in der rechten unteren Ecke.

Das Xbox-Logo auf der Konsole beginnt zu blinken.

Halten Sie bei abgesetztem Headset die Einschalt-/Kopplungstaste auf dem Headset flir 10 Sekunden gedriickt.
Nachdem die Verbindung mit lhrer Xbox hergestellt wurde, zeigt eine Meldung auf dem Bildschirm an, dass das
Headset ,zugewiesen* wurde.

AKKU WIRD GELADEN
Wenn das Headset ausgeschaltet ist (OFF) und tber ein USB-Kabel geladen wird, zeigt die Status-LED den Lade- und
Akkustatus an:

Gelb (KONSTANT): Akku wird geladen
WeiB (KONSTANT): Akku ist vollstandig geladen

ALLGEMEINE TIPPS

So optimieren Sie die Lebensdauer des Akkus:
> Achten Sie darauf, dass der Akku vor dem ersten Gebrauch vollstéandig geladen ist.

> Achten Sie darauf, dass der Akku nicht {iber einen langeren Zeitraum vollstandig leer ist. Indem Sie den Akku
immer zumindest teilweise geladen halten, kénnen Sie seine Lebensdauer maximieren.

> Ziehen Sie das USB-Ladekabel sofort ab, wenn der Akku vollstéandig geladen ist.

> Bewahren Sie das Headset bei einer Raumtemperatur von 20-30°C auf.

So erhalten Sie die beste Audioleistung:

> Langere Exposition zu GberméaBigen Lautstarkepegeln kann Ihr Horvermégen beeintrachtigen. Legen Sie
zwischen Sitzungen Pausen ein und beginnen Sie immer mit der Lautstarke auf dem niedrigsten Pegel, bevor
Sie die Lautstérke erhohen.

LAUTSTARKE

Setzen Sie das Headset auf, und passen Sie den Kopfbligel fiir einen bequemen Sitz an. Dank der extragroBen
Ohrpolster sitzt das HS75 XB WIRELESS-Headset komfortabel, damit Sie stundenlang beschwerdefrei
spielen kénnen.

Wie bei allen Audioprodukten sollten Sie die Lautstérke reduzieren, bevor Sie das Gerét zum ersten Mal mit einer
Audioquelle verwenden.

Uber die Spiel/Chat-Mischungssteuerung kénnen Sie die Lautstérke von Spiel und Chat angleichen.
Stellen Sie die Lautstéarke auf einen angenehmen Pegel, sobald die Audiowiedergabe erfolgt.

Wenn Sie das Mikrofon verwenden méchten, positionieren Sie es so, dass es ca. 2,5 bis 5cm vom Mund entfernt ist.



NEDERLANDS NEDERLANDS

INHOUD, BEDIENINGEN EN FUNCTIES AAN DE SLAG

Druk op de verbindingsknop van de Xbox One. Deze knop bevindt zich linksonder van de console of op de rechter

CORSAIR HS75 XB WIRELESS-headset onderhoek van de Xbox One S en Xbox One X.

Mute-knop

Oplaadkabel (USB, 1,8m) Het Xbox-logo op het console gaat knipperen.

Volumebediening
Zorg dat de headset is uitgeschakeld en houd de Aan-uit/Koppelingsknop op de headset circa 10 seconden
Aan-uit/Koppelingsknop ingedrukt. Zodra je met de Xbox bent verbonden verschijnt op het scherm de melding ‘Headset Assigned’

(headset toegewezen).

Afneembare microfoon
Laadpoort Game/Chatbediening

Status-LED

Hoofdband aanpassen

Q00O
0000

OPLADEN
Als de headset UIT staat en WORDT OPGELADEN met een verbonden USB-kabel, geeft de status-led de laad- en
batterijstatus weer:

Oranje (CONTINU) opladen
Wit (CONTINU) volledig opgeladen

ALGEMENE TIPS

Voor optimale levensduur van de batterij:
> Zorg ervoor dat de batterij voor het eerste gebruik volledig is opgeladen.

> Voorkom dat de batterij lange tijd helemaal leeg is. Voor een optimale levensduur van de batterij houd je deze
steeds gedeeltelijk opgeladen.

> Verwijder de USB-oplaadkabel direct nadat de headset volledig is geladen.

> Bewaar de headset bij kamertemperatuur (20-30°C of 68-86°F).

Voor de beste geluidsprestaties:

> Langdurig luisteren naar een hoog volume kan je gehoor beschadigen. Neem op tijd een pauze en begin altijd
met het volume op de laagste stand voordat je het hoger zet.

VOLUME

Plaats de headset op je hoofd en pas de hoofdband aan zodat de headset comfortabel zit. Door de extragrote
oorschelpen zit de HS75 XB WIRELESS-headset comfortabel, zodat je uren kunt spelen zonder moe te worden.

Net als bij elk ander audioproduct moet je het volume verlagen voordat je de eerste keer een geluidsbron inschakelt.
De Game/Chatbediening kan worden gebruikt om de verhouding van game-audio en chat-audio aan te passen.
Zodra een geluidsbron wordt afgespeeld, kun je het volume naar een comfortabel niveau aanpassen.

Als je de microfoon wilt gebruiken, plaats je die op een afstand van 2,5 tot 5cm van je mond.




CONTENUTO, COMANDI E FUNZIONALITA

Q00O

Cuffia con microfono CORSAIR HS75 XB WIRELESS
Cavo di ricarica (USB, 1,8m)

Asta microfono rimovibile

Porta di ricarica

LED di stato

0000

Pulsante Disattivazione audio

Controllo volume

Pulsante Accensione/Abbinamento

Controllo audio Gioco/Chat

Regolazione archetto

INTRODUZIONE

Premere il pulsante di connessione su Xbox One. Si trova sul lato inferiore sinistro della console o sull’angolo anteriore
in basso a destra di Xbox One S e Xbox One X.

Il'logo di Xbox logo iniziera a lampeggiare.

Assicurarsi che la cuffia sia disattiva, quindi tenere premuto il pulsante Accensione/Abbinamento sulla cuffia per 10
secondi. Una volta effettuata la connessione a Xbox, il messaggio “Cuffia abbinata” verra visualizzato sullo schermo.

IN CARICA
Quando la cuffia & spenta (OFF) ed & IN CARICA mediante il cavo USB, il LED di stato mostra lo stato della ricarica e
il livello della batteria:

Giallo (FISSO): in carica
Bianco (FISSO): carica completa

SUGGERIMENTI GENERALI

Per un ciclo di vita ottimale della batteria:
> Assicurarsi che la batteria sia completamente carica prima di utilizzarla per la prima volta.

> Non lasciare mai la batteria scarica per lunghi periodi. Per ottimizzare |a durata della batteria, mantenere un
livello di ricarica parziale.

> Rimuovere prontamente il cavo di ricarica USB una volta che la cuffia € completamente carica.

> Conservare la cuffia a temperatura ambiente (20-30°C o 68-86°F).

Per ottenere le migliori prestazioni audio:

> l'esposizione a un audio con volume elevato per lunghi periodi di tempo pud causare danni all'udito.
E consigliabile fare brevi pause tra una sessione e I'altra e iniziare sempre ciascuna sessione impostando il
volume al livello piu basso possibile prima di aumentarlo.

VOLUME

Posizionare le cuffie sulla testa e regolare I'archetto per indossarla comodamente. Grazie ai padiglioni molto ampi, la
cuffia HS75 XB WIRELESS si adatta perfettamente in modo da poter giocare per ore con la massima comodita.
Come con qualsiasi prodotto audio, ridurre il volume prima di collegare il dispositivo ad una sorgente audio.

TE possibile utilizzare il Controllo audio Gioco/Chat per regolare il livello dell’audio nel gioco e quello della chat.

Una volta che la sorgente audio riproduce il suono, impostare il volume ad un livello confortevole.

Per utilizzare il microfono, regolarlo in modo che si trovi ad una distanza di 2,5-5cm dalla bocca.



CONTENIDO, CONTROLES Y FUNCIONES
0 Auriculares CORSAIR HS75 XB WIRELESS

Cable de carga (USB, 1,8m)

Micréfono extraible

Puerto de carga

LED de estado

Q000

0000

Botén de silencio
Control de volumen
Botén de Encendido/Asociacion

Control de mezcla Juego/Chat

Ajuste de la diadema

PRIMEROS PASOS

Pulse el botén de conexion de Xbox One. El botén se encuentra en la parte inferior izquierda de la consola o en la
esquina frontal derecha de Xbox One S y Xbox One X.

El logotipo de Xbox de la consola comenzara a parpadear.

Con los auriculares apagados, mantenga pulsado el boton de Encendido/Asociacion de los mismos durante 10
segundos. Cuando se conecte a Xbox, aparecera un mensaje en pantalla indicando que se han asignado
los auriculares.

CARGA
Cuando los auriculares estan desactivados y CARGANDO mediante un cable USB, el LED de estado informa del
estado de la bateria:

Ambar (FIJO): en carga
Blanco (FIJO): carga completa

CONSEJOS GENERALES

Para una mayor duracion de la bateria:
> Asegurese de que la bateria esté totalmente cargada antes de su primer uso.

> No deje |la bateria completamente descargada durante largos periodos. La duracién de la bateria se potencia al
maximo al mantenerla parcialmente cargada.

> Retire el cable de carga USB tan pronto como los auriculares se hayan cargado por completo.

> Mantenga los auriculares a temperatura ambiente (20-30°C o 68-86°F).

Para obtener el mejor rendimiento del sonido:

> Las escuchas prolongadas a volimenes elevados pueden afectar negativamente a su audicién. Haga pausas
entre sesiones y comience siempre con el volumen al nivel mas bajo posible antes de aumentarlo.

VOLUMEN
Coléquese los auriculares y ajustese la diadema comodamente. Las aimohadillas extragrandes permiten colocarse
los auriculares HS75 XB WIRELESS cémodamente para jugar durante horas sin la menor fatiga.

Al igual que con cualquier producto de audio, reduzca el volumen antes de probarlo por primera vez con una
fuente de sonido.

Se puede utilizar el control de mezcla de Juego/Chat para ajustar la relacion del audio del juego y el del chat.
Cuando se esté reproduciendo la fuente de audio, ajuste el volumen a un nivel agradable.

Para utilizar el micréfono, ajustelo hasta colocarlo a una distancia de 2,5cm a 5cm de la boca.

®



CONTEUDOS, CONTROLOS E FUNCIONALIDADES INTRODUGAO

_ . Prima o botéo de ligagdo da Xbox One. O botéo situa-se no lado inferior esquerdo da consola ou no canto inferior
Botéo para desativar o som direito dianteiro da Xbox One S e da Xbox One X.

O logétipo Xbox da consola comega a piscar.

0 Headset CORSAIR HS75 XB WIRELESS
Cabo de carregamento (USB, 1,8m) Controlo do volume

Com o headset desligado, mantenha premido o botao de Ligagcao/Emparelhamento do headset durante 10 segundos.
Braco de microfone amovivel Botdo de Alimentagao/Emparelhamento Apos a ligagdo a Xbox, ird ver uma mensagem de “Headset atribuido” no ecra.

Porta de carregamento Controlo de mistura de Chat/Jogo

Ajuste da bandolete CARREGAMENTO

LED de estado

Q000
0000

Quando o headset estiver DESLIGADO e a CARREGAR com um cabo USB ligado, o LED de estado relata o estado
de carregamento e da bateria:

Ambar (CONTINUO), a carregar
Branco (CONTINUO), totalmente carregado

DICAS GERAIS

Para a meihor duragao da bateria:
> Certifique-se de que a bateria esta completamente carregada antes da primeira utilizagdo.

> Nao deixe a bateria completamente descarregada por longos periodos de tempo. A vida util da bateria pode
ser maximizada mantendo-a num estado parcialmente carregado.

> Remova o cabo de carregamento USB imediatamente apés os auscultadores estarem
completamente carregados.

> Mantenha o headset a temperatura ambiente (20-30°C ou 68-86°F).

Para o melhor desempenho de audio:

> A exposi¢ao prolongada a volumes elevados podera afetar negativamente a sua audicéo. Faga pausas entre
exposigcoes e comece sempre com o volume no nivel mais baixo possivel antes de o aumentar.

VOLUME

Coloque o headset na sua cabega e ajuste a bandolete de modo a ficar confortével. As almofadas para auscultadores
extragrandes permitem um ajuste confortavel do headset HS75 XB WIRELESS para que possa jogar horas a fio,
sem fadiga.

Tal como com qualquer outro produto de dudio, reduza o volume antes de o experimentar com uma fonte de dudio
pela primeira vez.

O controlo de mistura de Chat/Jogo pode ser utilizado para ajustar a relagdo de som do jogo e do som do chat.
Quando a fonte de audio estiver a funcionar, ajuste o volume para um nivel confortavel.

Para utilizar o microfone, ajuste-o de modo a estar a uma distancia entre 2,5 e 5cm (1-2 polegadas) da sua boca.




ZAWARTOSC, CZESCI | FUNKCJE

0 Zestaw stuchawkowy CORSAIR HS75 XB WIRELESS
Przewdéd do tadowania (USB, 1,8m)

Odtaczany wysiegnik mikrofonu

Q000
0000

Przycisk wycisz
Regulator gtosnosci
Przycisk Zasilania/Parowania

Regulator poziomu dzwigku Gry/Czatu

Regulacja pataka

PIERWSZE KROKI

Nacisnij przycisk potaczenia na konsoli Xbox One. Przycisk ten znajduje sig na dole po lewej stronie konsoli lub z
przodu w prawym dolnym rogu na konsolach Xbox One S i Xbox One X.

Logo Xbox na konsoli zacznie migac.

Na niezatozonym jeszcze zestawie stuchawkowym nacisnij przycisk Zasilania/Parowania i przytrzymaj go
przez 10 sekund. Po nawiazaniu potaczenia z konsola Xbox zobaczysz na ekranie komunikat ,Zestaw
stuchawkowy przypisany”.

LADOWANIE
Kiedy zestaw stuchawkowy jest WYLACZONY i trwa tADOWANIE przy uzyciu podtaczonego przewodu USB, dioda
LED stanu informuije o stanie tadowania i baterii:

Zotte $wiatto (CIAGLE) — trwa tadowanie
Biate $wiatto (CIAGLE) — petne natadowanie

WSKAZOWKI OGOLNE

Optymalizacja zywotnosci baterii:
> Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy bateria jest w petni natadowana.

> Nie pozostawiaj baterii catkowicie roztadowanej przez diuzszy czas. Okres eksploatacji baterii mozna
zmaksymalizowac, utrzymujac jg w stanie czesciowego natadowania.

> Po petnym natadowaniu zestawu stuchawkowego odtgcz niezwtocznie przewdd USB do tadowania.
> Zestaw stuchawkowy nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej (20-30°C).

W celu uzyskania najlepszej jako$ci dzwieku:

> Stuchanie gtosnego dzwieku przez diuzszy czas moze wptywac negatywnie na stuch. Réb przerwy miedzy
sesjami i zawsze zaczynaj je od najnizszego poziomu gtosnosci.

GLOSNOSC

Zat6z zestaw stuchawkowy na gtowe i dopasuj wygodnie patgk. Dzigki nausznikom o rozmiarze XL zestaw
stuchawkowy HS75 XB WIRELESS wygodnie pasuje do gtowy, aby mozna byto gra¢ bez zmeczenia przez
wiele godzin.

Podobnie jak w przypadku wszelkich innych produktéw audio zmniejsz gto$nosé, zanim wyprobujesz zestaw ze
Zrédtem dzwigku po raz pierwszy.

Regulator poziomu dzwigku Gry/Czatu stuzy do dostosowywania poziomu dzwigku gry wzgledem dzwigku czatu.
Podczas odtwarzania dzwieku ze Zrodta ustaw odpowiedni poziom gtosnosci.

Aby uzy¢ mikrofonu, ustaw go tak, aby znajdowat sie w odlegtosci 2,5-5cm od ust.



COAEPXWUMOE, 3JIEMEHTbI YIPABJIEHUA U XAPAKTEPUCTUKN

0 BecnposogHas rapHutypa CORSAIR HS75 XB WIRELESS
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Kab6enb ans 3apagku (USB, 1,8m)
CbeMHbI MUKPODOH

MopT 3apAaakn

CBETOANOAHDIN UHANKATOP COCTOAHMA

F]
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KHonKka oTknioueHna 3yka

Perynuposka rpomMKocTvt

Kronka Mutanusa/Conpsixerns

MwKwep Ans perynnposku 3syka Urpei/Yata

Perynuposka oronosbsa

HAYAJIO PABOTbI

HaxmuTe KHOMKy MopK/oueHns Ha Baler nrposoi konconn Xbox One. KHorka pacnonoxeHa B HUKHEN NeBoil Yactu
KOHCOMM N CNepean B HKHEM NPaBoM yriy Ha koHconax Xbox One S n Xbox One X.

Jlorotun Xbox Ha KOHCONN HaYHeT MuraTb.

Haxmute n yaepxusainte KHonky Mutannsa/ConpsxeHns Ha BbIKnioueHHo rapHnTtype B Teuenne 10 cekyHa. Mocne
NOAKNIOUEHNA K BaLen nrpoBoi koHconu Xbox One Ha skpaHe nossuTtcs cooblueHne «Headset Assigned»
(FapHuTypa HazHaueHa).

3APAOKA
Korga rapHutypa BbIK/TIOYEHA 1 3APSXKAETCA uepes noaknioueHHbIn USB-kabenb, Ha CBETOAMOAHOM UHAMKATOpE
COCTOAHMA OTOGpaXaeTcA YpoBeHb 3apAfa U cocToAHe GaTapen:

KENTBIN (HEMPEPBIBHOE CBEYEHWE): BbinonHsAeTcA 3apsaka
BE/IbI (HEMPEPBIBHOE CBEYEHVE): nonHbii 3apsaa

OBLWE PEKOMEHAALMNU

AnA MakCUMasbHOro NPOAeHUA CpoKa cnyx6bi 6aTapen:
> I'Iepe;:l nepebiM NCNONb30BaHNEM yﬁenmecb, yTO ﬁaTapeﬂ NONHOCTbIO 3apAXeHa.

> He octaenaite 6atapelo 6e3 3apaga Ha aonroe Bpema. Cpok cnyx6bl 6atapen GyneT MakcManbHbIM, eCv OCTaBNATb
€e YaCTUYHO 3aPAXKEHHON.

> BbicTpo oTkntounte USB-kabenb 3apaaku, Kak TONbKO rapHNTypa NONHOCTbIO 3apAANTCA.

> XpaHuTe rapHUTYpy Npw KOMHaTHoOW Temnepatype (20-30°C unu 68-86°F).

AnA BOCTUXeHNA HanNyYLero KayecTsa 3ByKa:

> MoMHNTe, 4TO MPOACMKUTENbHOE NPOCYWNBaHNE Ha 6OMbLION TPOMKOCTU MOXET OTPULIATeNIbHO CKa3aTbCA Ha Ballem
cnyxe. [lenaiite nepepbiBbl BO BPEMA NCMONb30BAHUA FAPHUTYPbI 11 BCErfia HAUNHaiTe C MUHUMANbHOM FPOMKOCTU,
yBenuuMBas ee NocTeneHHo No Mepe HeobXoanMoCTU.

FTPOMKOCTb

HapeHbTe rapHUTYpy Ha rofioBy 1 OTperynnpyiTe orofioBbe AnA obecneyeHns MakcumanbHo yao6Hom nocaaku. bnarogaps
ambywiopam Gonbluoro pasmepa rapHutypa HS75 XB WIRELESS yno6Ho cugut, nostomy Bbl MOXeTe Urpatb Yacamu 6e3
UyBCTBa YCTanocTyl.

Kak v npu pa6oTe C lo6GbIM pyriM ayAMOYCTPOICTBOM, He 3aby/ibTe YMEHbLINTL FPOMKOCTb Nepes Tem, Kak Brepable
HafleTb rapHUTYPY C BKMIOYEHHbIM BOCTIPOM3BE/CHIEM.

[inA perynupoBKu COOTHOLWEHMUA 3BYKa UFPbl 1 FOJIOCOB B YaTe MOXKHO MCMOb30BaTb MUKLIEP.
BKniounTe BOCMPON3BEJEHNE U YCTaHOBUTE KOMPOPTHbIN YPOBEHb FPOMKOCTH.

Y1o6bl HauaTb NCMONBb30BaTb MUKPOGOH, PACcroNoXuTe ero Ha pacctoaHun 2,5-5cm (1-2 atorima) ot pra.
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IMPORTANT INFORMATION

Read the Quick Start Guide before using this product

and refer to the Warranty Guide for warranty and service
information. If damage is caused by failure to follow any of
the instructions or guidelines, the warranty does not apply.

CORSAIR HS75 XB WIRELESS Gaming Headset
Product Name and Model: Wireless Headset/RDAO031

PRODUCT SAFETY GUIDELINES

> Use this product in accordance with the Quick Start
Guide and manufacturer instructions.

Charge this product only with the included USB
charging/data cable and a USB Type-A port on your PC.
Use and store this product in a room temperature

v

v

controlled environment.

Y

Clean this product only with a dry cloth.
Use this product only with manufacturer approved

accessories.

v

Unplug this product when unused for a long period of
time or during power-related events such as a power

outage or lighting storm.

v

this product in a confined space.

DO NOT use or store this product near heat sources or in
direct sunlight.
DO NOT use near or expose this product to liquids, and
power it off immediately if liquids come in contact.

DO NOT place this product on or near power cords or

v

v

v

Refer this product to qualified service personnel in the
event that it and/or included accessories have been
damaged and/or do not function properly.

H S ; 5 X B W I R E L E S S > DO NOT cover, block any ventilation openings, or use

Safety & Compliance Information

other electrical equipment.

> DO NOT insert foreign objects into product openings.

BATTERY SAFETY GUIDELINES
> This product has a non-user serviceable

Li-Polymer battery.

Y,

DO NOT attempt to remove the battery.
DO NOT attempt to change the battery. Instead, contact
CORSAIR Customer Support for repair or

replacement information.

v

DO NOT dispose of this product in household

waste bins.

wo9°1esiod

FC

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause

CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to
this equipment. Such modifications could void the user
authority to operate the equipment.

WARNING: Changes or modifications not
expressly approved by CORSAIR MEMORY, Inc
could void the user’s authority to operate

the equipment.

ENGLISH
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CAUTION:
Failing to follow all safety guidelines may result product
damage, explosion, fire, and/or electric shock.

BATTERY REMOVAL INFORMATION

This product uses a rechargeable battery and safety
guidelines must be followed in the event that the product
is disabled for disposal and recycling. To safely remove the
battery for disposal and recycling, follow the numbered
steps with the below diagrams.

0 Q"
o

CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle

used electronic hardware and rechargeable batteries in
accordance with local laws and regulations.

PREVENTION OF HEARING LOSS
To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Lisez ce Guide de démarrage rapide avant d'utiliser ce
produit et consultez le Guide de garantie pour obtenir des
informations sur la garantie et le dépannage. En cas de
dommage lié & 'absence de respect de ces instructions ou
conseils, la garantie est annulée.

Casque de jeu CORSAIR HS75 XB WIRELESS
Nom du produit et modele: Casque sans fil/RDA0031

CONSEILS DE SECURITE DU PRODUIT

Utilisez ce produit conformément aux instructions
fournies dans le Guide de démarrage rapide et celles

du fabricant.

Rechargez ce produit uniquement avec le cable de
chargement/données USB fourni et un port USB de
type A sur votre PC.

Utilisez et conservez ce produit dans un

environnement tempéré.

Nettoyez ce produit a I'aide d’un chiffon sec uniquement.
Utilisez ce produit uniquement avec les accessoires
approuveés par le fabricant.

Débranchez cet appareil si vous prévoyez de ne plus
I'utiliser pendant une période prolongée ou en cas
d’orages ou de risques de coupure d'électricité.

Confiez ce produit et/ou les accessoires qui
I'accompagnent a du personnel qualifié en cas de
dommage ou de dysfonctionnement.

NE couvrez PAS, n'obstruez pas les ouvertures et
n'utilisez pas ce produit dans un espace confiné.
N'utilisez PAS et ne conservez pas ce produit a
proximité d’une source de chaleur ou en exposition
directe au soleil.

N'utilisez PAS ce produit & proximité ou en présence de
liquides, et mettez-le hors tension immédiatement en cas
de contact avec des liquides.

NE placez PAS ce produit sur des cébles électriques ou
a proximité d’'autres équipements électriques.
N’introduisez PAS d'objets étrangers dans les ouvertures
du produit.

v

v

v

v

v
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v
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ENGLISH

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

IC: 10954A- RDAQ031 (Headset)

This product complies with the Canada portable RF
exposure limit set forth for an uncontrolled environment and
are safe for intended operation as described in this manual.
The further RF exposure reduction can be achieved if the
product can be kept as far as possible from the user body
or set the device to lower output power if such function

is available.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the
Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED
applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et
(2)ce dispositif doit accepter tout brouillage regu,
y compris un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

IC: 10954A- RDAOO31 (Casque)

Ce produit est conforme aux restrictions d’exposition aux
RF portables du Canada définies pour un environnement
non contrélé et sOr pour le fonctionnement envisagé,

tel que décrit dans ce manuel. Les niveaux d’exposition
peuvent continuer a baisser si le produit peut étre éloigné
le plus possible de I'utilisateur, ou si I'appareil est défini sur
une puissance de sortie inférieure, sous réserve que cette

4
N”/<«—FOLDING LINE

FRANCAIS

CONSEILS DE SECURITE DE LA BATTERIE

> Ce produit contient une batterie en Li-Polymére non
réparable par I'utilisateur.

> N’essayez PAS de retirer la batterie.

> N'essayez PAS de remplacer la batterie. A la place,
veuillez contacter I'assistance client de CORSAIR pour
obtenir des informations relatives a la réparation ou
au remplacement

> NE jetez PAS ce produit avec les ordures ménagéres.

MISE EN GARDE !

Si vous ne respectez pas tous les conseils de sécurité,
vous risquez d’endommager le produit, une explosion,
un incendie ou un choc électrique.

INFORMATIONS SUR LE RETRAIT DE LA BATTERIE
Ce produit utilise une batterie rechargeable. Des conseils
de sécurité doivent étre respectés lorsque le produit est
désactivé pour étre mis au rebut ou recyclé. Pour retirer
la batterie en toute sécurité afin de la mettre au rebut ou
de la recycler, suivez les étapes numérotées ainsi que les
schémas ci-dessous.

K
FLE I

CORSAIR MEMORY, Inc encourage ses clients a
recycler les composants électroniques et les batteries

rechargeables usagés en adéquation avec la
législation locale.

PREVENTION DE LA PERTE AUDITIVE
Pour éviter d’éventuels dommages auditifs,
n’écoutez pas a des niveaux de volume
élevés pendant de longues périodes.

Remarque sur la protection de

I’environnement

Apreés I'entrée en vigueur de la directive

européenne 2012/19/UE a I'échelle nationale, les
EEE cgles suivantes sont applicables:

— Les équipements électriques et électroniques ne doivent
pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.

— Les consommateurs sont tenus par la loi de rapporter
les équipements électriques et électroniques usagés
aux centres de collecte publique prévus a cet effet. Les
détails en sont définis par la législation nationale des
pays respectifs. Le pictogramme figurant sur le produit,
son mode d’emploi ou 'emballage indique qu'il s’agit
d’un produit soumis a cette reglementation. En recyclant
les matériaux de vieux équipements ou en les réutilisant
de toute autre maniére, vous contribuez de maniére
significative a la protection de notre environnement.

WICHTIGE INFORMATIONEN

Lesen Sie diese Kurzanleitung, bevor Sie das Produkt
verwenden. Weitere Informationen zur Garantie und zum
Kundendienst finden Sie im Garantieleitfaden. Wenn die
Nichtbefolgung der Anweisungen oder Richtlinien zu
Schéden flihrt, verfallt die Garantie.

CORSAIR HS75 XB WIRELESS Gaming-Headset
Produktname und -Modell: Kabellose Headset/RDAO031

PRODUKT-SICHERHEITSRICHTLINIEN

> Verwenden Sie dieses Produkt gemé&B der Kurzanleitung
und den Anweisungen des Herstellers.

Laden Sie das Produkt nur mit dem mitgelieferten
USB-Lade-/Datenkabel und einem USB-Anschluss des
Typs A an lhrem Computer.

Verwenden und lagern Sie das Produkt in einer
Umgebung mit geregelter Temperatur.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie das Produkt nur mit vom Hersteller
zugelassenem Zubehor.

Ziehen Sie den Stecker des Produkts, wenn Sie es

flir einen l&ngeren Zeitraum nicht verwenden oder
wenn kritische Ereignisse wie Stromausfalle oder
Gewitter auftreten.

Wenden Sie sich an qualifiziertes Servicepersonal, falls
das Produkt und/oder mitgeliefertes Zubehor beschadigt
wurde und/oder nicht ordnungsgemaB funktioniert.
Decken Sie die Beluftungssffnungen nicht ab und
blockieren Sie sie nicht. Verwenden Sie das Produkt
nicht in engen Raumen.

Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht in der
Néhe von Warmequellen oder in direktem Sonnenlicht.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von
Flissigkeiten und bringen Sie es nicht mit Flissigkeiten
in Bertihrung. Trennen Sie sofort die Stromverbindung,
wenn das Produkt mit Flussigkeiten in Kontakt kommt.
Positionieren Sie das Produkt nicht auf oder in der
Néhe von Stromkabeln oder anderen elektrischen
Ausrlstungsgegenstanden.

Ftihren Sie keine Fremdobjekte in die Offnungen des
Produkts ein.
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Umweltschutzhinweis
Nach der Umsetzung der européischen Richtlinie
2012/19/EU in der nationalen Rechtsordnung
gilt Folgendes:
|

— Elektrische und elektronische Geréte drfen nicht im
Hausmdill entsorgt werden.

— Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer
an offentlichen Sammelstellen oder beim Handler
abzugeben. Beachten Sie bitte die ortlichen
Regelungen. Dieses Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder der Verpackung weist darauf
hin, dass das Produkt diesen Bestimmungen unterliegt.
Durch das Recycling, die Wiederverwendung von
Materialien oder andere Formen der Altgerateverwertung
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

DEUTSCH

AKKU-SICHERHEITSRICHTLINIEN

> Dieses Produkt besitzt eine Li-Polymer-Batterie,
die nicht vom Benutzer gewartet werden kann.

> Die Batterie NICHT entnehmen.

> Die Batterie NICHT auswechseln. Wende dich
stattdessen an den CORSAIR Kunden-Support,
um Informationen zu Reparatur bzw.
Batteriewechsel zu erhalten.

> Dieses Produkt NICHT im Restmdill entsorgen.

ACHTUNG:

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kann
zu Schaden am Produkt, Explosionen, Feuer und/oder
Stromschlagen fuhren.

INFORMATIONEN ZUM ENTFERNEN DES AKKUS
Dieses Produkt verwendet einen wiederaufladbaren Akku.
Die Sicherheitsrichtlinien mussen befolgt werden,

wenn das Produkt entsorgt oder recycelt werden soll

Um den Akku sicher flr die Entsorgung und das Recycling
zu entfernen, befolgen Sie die nummerierten Schritte in den
unten stehenden Abbildungen.

D ‘D "
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CORSAIR MEMORY, Inc. empfiehlt den Kunden das
ordnungsgemaBe Recyceln gebrauchter elektronischer

Hardware und wiederaufladbarer Akkus gemas den lokalen
Gesetzen und Bestimmungen.

PRAVENTION VON HORVERLUST

Um mogliche Gehorschaden zu vermeiden,
sollten Sie nicht lange mit hoher
Lautstérke sprechen.

DEUTSCH
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BELANGRIJKE INFORMATIE

Lees de “Beknopte handleiding” voordat u dit product
gebruikt en raadpleeg de “Garantiehandleiding” voor
informatie over de garantie en service. Als de schade
een gevolg is van het niet-naleven van de instructies of
richtlijnen, dan vervalt de garantie.

CORSAIR HS75 XB WIRELESS Gamingheadset
Productnaam en model: Draadloos Headset/RDA0031

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR PRODUCT

> Gebruik dit product volgens de verkorte handleiding en
instructies van de fabrikant.

Laad dit product alleen op met de bijgeleverde
USB-kabel en een USB-poort Type A van uw PC.
Gebruik en bewaar dit product altijd op
kamertemperatuur.

Reinig dit product alleen met een droge doek.

Gebruik dit product alleen met toebehoren die door de
fabrikant zijn goedgekeurd.

Haal de stekker van het product uit de stroombron
wanneer u het langere tijd niet gaat gebruiken of
tiidens stroomgerelateerde gebeurtenissen zoals een
stroomonderbreking of bliksem.

Raadpleeg bevoegd onderhoudspersoneel indien dit
product en/of bijgeleverde onderdelen beschadigd ziin
en/of niet naar behoren werken.

Bedek of blokkeer nooit de ventilatiegleuven en gebruik
dit product niet in een besloten ruimte.

Gebruik of bewaar dit product niet in de buurt van
warmtebronnen of direct zonlicht.

Gebruik het product niet in de buurt van vloeistoffen

of stel het er niet aan bloot, en schakel het product
onmiddellijk uit als het in contact komt met vloeistoffen.
Zet het product niet op of nabij netsnoeren of andere
elektrische apparaten.

Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van
het product.

v
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VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN ACCU

> Dit product bevat een Li-polymeeraccu die niet door de
gebruiker onderhouden kan worden.

> Probeer de accu NIET te verwijderen.

> Probeer de accu NIET te vervangen. Neem contact op
met de klantendienst van CORSAIR voor informatie over
herstellingen of vervangingen.

> Gooi dit product NIET bij het huisvuil.

Milieubescherming
Na de implementatie van de Europese Richtlijn
2012/19/EU in het nationale rechtssysteem geldt
het volgende:

|

— Elektrische en elektronische apparatuur mag niet als
huisvuil worden afgevoerd

— Consumenten zijn wettelijk verplicht om elektrische
en elektronische apparatuur aan het einde van de
levensduur terug te brengen naar daarvoor bestemde
openbare verzamelpunten. Verdere specificaties zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de handleiding of
de verpakking geeft aan dat een product aan deze
wetgeving is onderworpen. Door te recyclen, materialen
opnieuw te gebruiken of oude apparatuur op een andere
manier te gebruiken, levert u een belangrijke bijdrage

NEDERLANDS

OPGELET:
Het niet opvolgen van alle veiligheidsrichtlijnen kan leiden
tot schade, ontploffing, vuur en/of elektrische schokken.

ACCU VERWIJDEREN

Dit product bevat een herlaadbare accu. Volg de
veiligheidsrichtliinen als u het product wilt afvoeren of
recyclen. Om de accu veilig te verwijderen voor afvoer
en recycling, volgt u de genummerde stappen van de
onderstaande schema's.

D ‘a -
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CORSAIR MEMORY, Inc. raadt klanten aan om gebruikte

elektronische hardware en herlaadbare accu’s te recyclen
volgens de lokale wetgeving.

PREVENTIE VAN GEHOORVERLIES
Om mogelijke gehoorbeschadiging te
voorkomen, niet luisteren op hoog
volumeniveaus voor lange periodes.

NEDERLANDS
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INFORMAZIONI IMPORTANTI

Leggere la Guida di avvio rapido prima di utilizzare questo
prodotto e fare riferimento alla Guida alla garanzia per
informazioni su garanzia e assistenza. Se il danno &
causato dal mancato rispetto delle istruzioni o delle linee
guida, la garanzia non puo essere applicata.

Cuffia con microfono gaming CORSAIR HS75 XB WIRELESS
Nome prodotto e modello: Cuffia con microfono
wireless/RDA0031

LINEE GUIDA DI SICUREZZA SUL PRODOTTO
Utilizzare questo prodotto in conformita con la Guida di
avvio rapido e con le istruzioni del produttore.

Caricare questo prodotto utilizzando solo il cavo
dati/ricarica USB incluso e una porta USB di tipo A

sul PC.

Utilizzare e conservare questo prodotto in un ambiente
controllato a temperatura ambiente.

Pulire questo prodotto solo con un panno asciutto.
Utilizzare questo prodotto solo con gli accessori
approvati dal produttore.

Scollegare il cavo di alimentazione del prodotto in

caso di inutilizzo per un periodo prolungato di tempo o
durante eventi associati all'alimentazione elettrica come
interruzioni di corrente o temporali.

Fare riferimento al personale di assistenza qualificato in
caso di danni e/o malfunzionamento di questo prodotto
/o degli accessori inclusi.

> NON coprire né ostruire alcuna apertura di ventilazione e
NON utilizzare questo prodotto in uno spazio confinato.
NON utilizzare né conservare questo prodotto vicino a
fonti di calore o sotto la luce solare diretta.

NON utilizzare in prossimita e non esporre questo
prodotto a liquidi; spegnerlo immediatamente in caso di
contatto con liquidi

NON collocare questo prodotto sopra o vicino a cavi
elettrici o ad altre apparecchiature elettriche.

NON inserire oggetti estranei nelle aperture del prodotto.
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Nota sulla protezione ambientale
In seguito all'entrata in vigore della direttiva
europea 2012/19/UE allinterno del sistema legale
nazionale, viene applicato quanto segue:

|

— | dispositivi elettrici ed elettronici non possono essere
smaltiti con i rifiuti domestici.

— | consumatori sono tenuti per legge a restituire i
dispositivi elettrici ed elettronici al termine del loro
ciclo di vita, press i centri di raccolta pubblici creati
appositamente per questo scopo. Per i dettagli
consultare la legge nazionale del proprio paese. Questo
simbolo, riportato sul prodotto, nel manuale di istruzioni
o sulla confezione, indica che il prodotto & soggetto
a queste normative. Grazie al riciclaggio, al riutilizzo
dei materiali e ad altre forme di utilizzo di dispositivi in
disuso, & possibile offrire un importante contributo per la

ITALIANO

LINEE GUIDA DI SICUREZZA SULLA BATTERIA

> Questo prodotto contiene una batteria ai polimeri di litio
non utilizzabile dall’'utente.

NON tentare di rimuovere la batteria.

NON tentare di sostituire la batteria. Per informazioni
sulla riparazione o la sostituzione, contattare il servizio
clienti di CORSAIR.

> NON gettare questo prodotto tra i rifiuti domestici.

Y

ATTENZIONE:

Il mancato rispetto di tutte le linee guide di sicurezza pud
comportare danni al prodotto, esplosione, incendio e/o
shock elettrico.

NFORMAZIONI SULLA RIMOZIONE DELLA BATTERIA
Questo prodotto utilizza una batteria ricaricabile ed &
necessario seguire le linee guida di sicurezza nel caso in
cui il prodotto venga smaltito e riciclato. Per rimuovere in
sicurezza la batteria per lo smaltimento e il riciclo, seguire i
passaggi numerati con i diagrammi in basso.

D ‘D "
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CORSAIR MEMORY, Inc. incoraggia i clienti a riciclare

I'hardware elettronico usato e le batterie ricaricabili, in
conformita alle leggi e ai regolamenti locali.

PREVENZIONE DELLA PERDITA DELL'UDITO
Per evitare possibili danni all’udito,

non ascoltare a volume

elevato per lunghi periodi.

ITALIANO

harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
(1)Reorient or relocate the receiving antenna.
(2)Increase the separation between the equipment and
the receiver.
(8)Connect the equipment into an outlet that is on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
(4)Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

aan de bescherming van het milieu.

CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat

c € deze radioapparatuur met modelnummers
“RDA0031” aan Richtlijn 2014/53/EU en Richtlijn
2011/65/EU voldoet.

U kunt een kopie van de oorspronkelijke verklaring

aanvragen via “corsair.com/documentation”.

fonction soit disponible. protezione ambientale.

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare par la
c € présente que les modeéles d'équipement radio
“RDA0031” sont conformes aux directives
2014/53/UE et 2011/65/UE. “Une copie de la
déclaration de conformité originale peut étre obtenue en
envoyant un courrier électronique a
« corsair.com/documentation ».

Cet appareil numérique de la class B respecte toutes
les exigences du Réglement sur le materiel brouilleur
du Canada.

Note on environmental protection

After the implementation of the European
Directive 2012/19/EU in the national legal system,
the following applies:

|

— Electrical and electronic devices may not be disposed of
with domestic waste.

— Consumers are obligated by law to return electrical and
electronic devices at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose of point
of sale. Details to this are defined by the national law
of the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that a
product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilizing old
devices, you are making an important contribution to
protecting our environment.

modello di apparecchiatura radio “RDA0031”

risulta conforme alla Direttiva 2014/53/UE

e alla Direttiva 2011/65/UE. Una copia della
dichiarazione originale di conformita & disponibile scrivendo
un’email all'indirizzo
“corsair.com/documentation”.

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass diese
c € Funkeinrichtungen der Modelle ,RDA0031“

den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU

entsprechen. Eine Kopie der urspriinglichen
Konformitatserklarung kann unter
Lcorsair.com/documentation” angefordert werden.

c € CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che questo

dIVSHd0O
\‘ Frequency Band: 2412-2484MHz, 5150-5250MHz,
5725-5850MHz

Transmit Power EIRP: <20dBm

Operating Temperature: 0°C~ +40°C

Frequency Band: 2412-2484MHz, 5150-5250MHz,
5725-5850MHz

Transmit Power EIRP: <20dBm

Operating Temperature: 0°C~ +40°C

Frequency Band: 2412-2484MHz, 5150-5250MHz,
5725-5850MHz.

Transmit Power EIRP: <20dBm

Operating Temperature: 0°C~ +40°C

Frequency Band: 2412-2484MHz, 5150-5250MHz,
5725-5850MHz

Transmit Power EIRP: <20dBm

Operating Temperature: 0°C~ +40°C

Le représentant agréé en Europe
CORSAIR MEMORY, BV

Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

Die autorisierten Vertreter in Europa
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Aimere, Netherlands

De bevoegde vertegenwoordiger in Europa
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2)this device must accept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.

Il rappresentante autorizzato per ’Europa
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

radio equipment model “RDA0031” are in

compliance with Directive 2014/53/EU and

Directive 2011/65/EU. A copy of the original
declaration of conformity can be obtained at
“corsair.com/documentation”.

c € CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this
FCC ID: 2AAFMRDA0031 (Headset)

This product complies with the FCC portable RF exposure
limit set forth for an uncontrolled environment and are
safe for intended operation as described in this manual.
The further RF exposure reduction can be achieved if the
product can be kept as far as possible from the user body
or set the device to lower output power if such function

is available

This device complies with ISED’s license-exempt RSSs.
Operation is subject to the following two conditions:

Frequency Band: 2412-2484MHz, 5150-5250MHz,
5725-5850MHz

Transmit Power EIRP: <20dBm
Operating Temperature: 0°C~ +40°C

The Authorized Representative in Europe
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Aimere, Netherlands
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INFORMACION IMPORTANTE

Lea la guia de inicio rapido antes de usar este producto.
Consulte la guia de la garantia para obtener informacién
sobre el servicio y la garantia. Si se produjese algun tipo de
dafo por no haber seguido las instrucciones o directrices,
la garantia no lo cubrira

Auriculares para juegos
CORSAIR HS75 XB WIRELESS
Nombre del producto y modelo:
Auriculares inaldmbrico/RDA0031

DIRECTRICES DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO
Use el producto de acuerdo con las instrucciones del
fabricante y de la guia de inicio rapido.

Cargue el producto exclusivamente con el cable de
datos/carga USB incluido y con un puerto USB tipo A
del ordenador.

Use y almacene este producto en un entorno a
temperatura ambiente.

Limpie el producto con un pafo seco.

Use el producto con accesorios aprobados por

el fabricante

Desenchufe el producto cuando no vaya a utilizarlo
durante un largo periodo de tiempo o cuando se den
condiciones relacionadas con la energia, como un
apagoén o durante una tormenta eléctrica.

Remita el producto al personal de servicio cualificado
si se dafia o si no funciona correctamente. También
aplicable a los accesorios incluidos.

No cubra ni bloquee las aperturas de ventilacion,

y no use el producto en un espacio reducido.

No use ni guarde el producto cerca de fuentes de calor
ni bajo la luz directa del sol.

No use el producto y no lo exponga a liquidos. Apaguelo
inmediatamente si entra en contacto con algun liquido.
No coloque el producto cerca ni sobre cables de
alimentacién u otro equipo eléctrico.

No inserte objetos extrafios en las aberturas

del producto.
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DIRECTRICES DE SEGURIDAD DE LA BATERIA

> Este producto tiene una bateria de polimero litio no
sustituible por el usuario.

> No intente quitar la bateria

> No intente cambiar la bateria. En lugar de eso, pongase
en contacto con el servicio de atencion al cliente de
CORSAIR para obtener informacion sobre la reparacion
o la reposicion.

> No tire el producto a la papelera de casa.

PRECAUCION:

Sino se siguen las directrices de seguridad, podrian

INFORMAGOES IMPORTANTES

Leia o Guia de inicio rapido antes de utilizar o produto e
consulte o Guia sobre a garantia para obter informagoes
sobre a garantia e a assisténcia. Caso ocorram danos
causados pelo incumprimento das instrugdes ou diretrizes,
a garantia nao sera aplicada.

Headset gamer CORSAIR HS75 XB WIRELESS
Nome e modelo do produto: Headset sem fios/RDA0031

DIRETRIZES DE SEGURANGA SOBRE O PRODUTO

> Use este produto conforme o Guia de inicio répido e as
instrugdes do fabricante.

> Carregue o dispositivo apenas com o cabo de recarga ou

de dados USB incluido e por meio de uma porta USB de

tipo A no seu PC.

Use e guarde este produto em um ambiente com

temperatura controlada.

Limpe o produto apenas com um pano seco.

Use este produto apenas com os acessorios aprovados

pelo fabricante.

Desligue o produto caso nao seja usado por um longo

periodo ou durante eventos relacionados com energia,

como uma interrupgao de energia ou a ocorréncia

de trovoada.

Caso o produto e/ou os seus acessorios tenham sido

danificados e/ou néo funcionem corretamente, envie o

produto para pessoal técnico qualificado.

NAO cubra ou bloqueie quaisquer aberturas destinadas

a ventilagao, nem use o produto em um espago limitado.

NAO use nem guarde o produto junto a fontes de calor

ou sob exposicao direta a luz solar.

NAO exponha ou use o produto junto a liquidos e

desligue-o de imediato caso eles entrem em contato

com o produto.

NAO cologue o produto em ou junto a cabos de

alimentagao ou outro equipamento elétrico.

> NAQ insira objetos estranhos nas aberturas do produto.
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DIRETRIZES DE SEGURANGCA SOBRE A BATERIA
Este produto tem uma bateria de polimero de litio que
nao deve ser manuseada pelo usuario.

NAO tente remover a bateria.

NAO tente trocar a bateria. Entre em contato com o
servico de atendimento ao cliente da CORSAIR para
obter informagdes sobre o reparo ou a substituicdo
da bateria.

> NAO descarte este produto como lixo doméstico.

v
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CUIDADO:

O incumprimento de todas as diretrizes de seguranca
podera resultar em danos no produto, explosdes,incéndios
e/ou choques elétricos.

INFORMAGOES SOBRE A REMOGAO DA BATERIA

provocarse dafios, explosiones, incendios y descargas
eléctricas.

INFORMACION PARA EXTRAER LA BATERIA

Este producto utiliza una bateria recargable, por lo que
hay que seguir ciertas directrices de seguridad cuando el
producto se deshabilite para su desecho y reciclado.
Para retirar la bateria con seguridad para desecharla y
reciclarla, siga los pasos numerados y los diagramas que
figuran a continuacion.
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CORSAIR MEMORY, Inc. anima a los clientes a reciclar el

hardware electronico utilizado y las baterias recargables de
acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que los
equipos de radiofrecuencia «<RDA0031»
cumplen con la directiva
2014/53/UE y con la directiva 2011/65/UE.
Puede obtener una copia de la declaracion de conformidad
original en “corsair.com/documentation”.

Frequency Band: 2412-2484MHz, 5150-5250MHz,
5725-5850MHz.

Transmit Power EIRP: <20dBm

Operating Temperature: 0°C~ +40°C

El representante autorizado en Europa
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

PREVENCION DE LA PERDIDA DE AUDICION
Para evitar posibles dafios auditivos,

no escuche a altos niveles de volumen

durante periodos prolongados.

PORTUGUES

Este produto usa uma bateria recarregavel, sendo
obrigatério cumprir as diretrizes de seguranga caso ele
se torne invélido e seja consequentemente encaminhado
para eliminacao e reciclagem. Para remover a bateria em
seguranga e proceder posteriormente a sua eliminacao
e reciclagem, cumpra as etapas numeradas com os
diagramas apresentados a seguir.
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A CORSAIR MEMORY, Inc. incentiva os clientes a reciclar

hardware eletrénico usado e baterias recarregaveis de
acordo com as leis e os regulamentos locais.

A CORSAIR MEMORY, Inc. declara que os

modelos de equipamento de radio “RDA0031”

estdo em conformidade com a Diretiva 2014/53/

UE e Diretiva 2011/65/UE. E possivel obter uma
copia da declaragéo original de conformidade através de
“corsair.com/documentation”.

Frequency Band: 2412-2484MHz, 5150-5250MHz,
5725-5850MHz.

Transmit Power EIRP: <20dBm

Operating Temperature: 0°C~ +40°C

O representante autorizado na Europa
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

PREVENGAO DA PERDA AUDITIVA
Para evitar possiveis danos auditivos,
n&o escute em altos niveis de volume
por longos periodos.

Este equipment nao tem direito a protegado contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados

WAZNE INFORMACJE

Przed uzyciem tego produktu przeczytaj skrocong
instrukcje obstugi i zapoznaj sie z informacjami
dotyczacymi gwaranciji i serwisu zamieszczonymi w
przewodniku gwarancyjnym. Gwarancja nie obowiazuje,
jesli uszkodzenia powstaty w wyniku nieprzestrzegania
instrukciji i wskazowek.

Gamingowy zestaw stuchawkowy

CORSAIR HS75 XB WIRELESS

Nazwa i model produktu:

zestaw stuchawkowy bezprzewodowa/RDA0031

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA PRODUKTU

> Produktu nalezy uzywac zgodnie ze skrécona instrukcja
obstugi oraz instrukcjami producenta.

Produkt nalezy tadowac tylko przy uzyciu przewodu USB
do tadowania i transmisji danych dodanego w komplecie
oraz portu USB typu A w komputerze.

Produkt jest przeznaczony do uzytku i przechowywania
w temperaturze pokojowej.

Produkt nalezy czysci¢ wytacznie sucha Sciereczka.
Produktu nalezy uzywaé wytacznie z akcesoriami
zatwierdzonymi przez producenta.

Jezeli produkt bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas
lub wystapia problemy z zasilaniem, na przyktad awaria
zasilania lub burze z piorunami, nalezy go odtaczyc.

W przypadku uszkodzenia lub nieprawidiowego dziatania
produktu albo akcesoriéw dodanych w komplecie
nalezy przekazac je do naprawy wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

NIE nalezy zastania¢ ani blokowac otworéw
wentylacyjnych badz uzywaé produktu w bardzo
ograniczonej przestrzeni.

NIE nalezy uzywac ani przechowywaé produktu w
poblizu Zrédet ciepta, a takze w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

NIE nalezy uzywac produktu w poblizu ptynéw ani
naraza¢ go na ich dziatanie. W przypadku kontaktu z
ptynami nalezy niezwtocznie wytaczy¢ produkt.

NIE nalezy umieszcza¢ produktu na przewodach
zasilania ani innym sprzecie elektrycznym badz w

ich poblizu.

NIE nalezy wktada¢ innych przedmiotéw do otworéw

w produkcie.
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Wskazéwki dotyczace ochrony srodowiska
Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
2012/19/UE do prawa narodowego obowiazujg
nastepujace ustalenia:

|

— Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi.

— Uzytkownik zobowigzany jest, niepotrzebne lub
zniszczone urzadzenia elektryczne odnie$¢ do punktu
zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie
regulujg przepisy prawne danego kraju. Informuje o
tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac $mieci pomagasz chroni¢
$rodowisko naturalne.

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. o$wiadcza,
c € ze modele urzadzen radiowych RDAO031 sa
zgodne z dyrektywami
2014/53/UE i 2011/65/UE. Kopie deklaraciji
zgodnosci mozna uzyskac pod adresem
corsair.com/documentation.

Frequency Band: 2412-2484MHz, 5150-5250MHz,
5725-5850MHz

Transmit Power EIRP: <20dBm

Operating Temperature: 0°C~ +40°C

Autoryzowany przedstawiciel w Europie
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Aimere, Netherlands
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA AKUMULATORA

> W produkcie znajduje sie akumulator litowo-polimerowy,
ktéry nie jest przystosowany do naprawy i wymiany
przez uzytkownika.

NIE nalezy wyjmowac akumulatora.

NIE nalezy wymienia¢ akumulatora. Aby uzyskaé
informacje o mozliwosci naprawy lub wymiany,

nalezy sie skontaktowac z zespotem obstugi klienta
firmy CORSAIR.

NIE nalezy wyrzucac¢ produktu do kontenera na zwykte
odpady z gospodarstw domowych.

VoV
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UWAGA:

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa moze
spowodowaé uszkodzenie produktu, wybuch, pozar i/lub
porazenie pradem elektrycznym.

INFORMACJE O WYJMOWANIU AKUMULATORA
Ten produkt zawiera akumulator i nalezy przestrzegac¢
zasad bezpieczenstwa w razie przeznaczenia produktu
do usuniecia i recyklingu. Aby bezpiecznie wyjaé
akumulator w celu przekazania go do recyklingu, nalezy
wykona¢ ponumerowane czynnosci przedstawione na
ponizszych diagramach.
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Firma CORSAIR MEMORY, Inc. zacheca klientéw do
przekazywania zuzytych urzadzen elektronicznych

oraz akumulatoréw do recyklingu zgodnie z lokalnymi
przepisami ustawowymi i wykonawczymi w tym zakresie.

ZAPOBIEGANIE UTRACIE SLUCHU

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu
stuchu, nie stuchaj przy wysokim poziomie
gtosnosci przez dtuzszy czas.

POLSKI

BAXXHAA UHOOPMALUA

nEPEFl Hayanom 3KkcnayaTauun 3Toro usgenua npoutute
KpaTKoe PyKOBOACTBO MO/Ib30BaTENA 11 03HAKOMbTECH

C PYKOBOACTBOM M0 FrapaHTUK, B KOTOPOM COAEPXKUTCA
MHGOPMaLWA o rapaHTun n obcnyknsaxun. Mpu

WHCTPYKLU UK NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU NPU

OBPALLEHUN C AKKYMYNIATOPOM

> W3genvie conepuT NNTUI-NONNMEPHBIN aKKYMYNATOP,
KOTOPbI He NpeAHasHaueH AnA 06CnyK1BaHNA
nonb3osatenem.

NOBPEXACHNN YCTPOIICTBA BCNeACTBIE HecobnioaeHNs > HE nbiTaiiTech 13Bneub akkyMynaTop.
VHCTPYKUWiA Un y /i rapaHTIa He np! cA. > HE nbiTaitTech 3aMeHUTb akKyMynaTop. YTo6bl nonyunTs

VHPOPMALMIO O PEMOHTE Y 3aMeHe U3AeNUA,
BecnposopaHas Urpoeas rapHuTypa obpatutecs B cayx6y noaaepxkn knnentos CORSAIR.
CORSAIR HS75 XB WIRELESS > HE Bbi6pacbiBaiiTe M3aenme B KOHTEHepb ANA
HasBaHue nspenua v mopens: 6bITOBbIX OTXOAOB.
6ecnposoaHan rapautypa, RDAO031

BHUMAHUE!

WHCTPYKLMU NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU NPU HecobnioaeHue Bcex NpaBin TeXHUKM 6e30MacHoCTh
SKCNAYATALIMW U3AENUA MOXeT NPMBECTI K NOBPEXACHWIO N3AENNSA, B3PbIBY,
> Tpu 3KCnNyaTaLum 3T0ro usaenus cneyet cobniopats ROXapy 1 (Un) NOPaxeHHio TOKOM.

VHCTPYKLWN, C A B KPATKOM P! TBE
Nonb30BaTenNA, U NHCTPYKUMN NPON3BOANTENA.

[LnA Nopi3apA/Ky 3TOrO U3enuA CneayeT NCnonb3osaTh
TONbKO UAYIMIA B KOMMNeKTe kabenb USB ansa
nopsapaaku/nepeaayun ganHbix v nopt USB tuna A Ha MK.
Vi3genve crepyet XpaHuThb B NomeuteHmn npn

WHOOPMALMA OB U3BJIEYHEHUWN AKKYMVYJTATOPA

B 5TOM M3€n11n UCnonb3yeTcs akKyMynATOpHan 6atapes.
Mpw oTKAOYEHNN YCTPONCTBaA ANA nocneayiollen
nepepaboTKu 1 yTuAK3auumn cneayet cobmioaatb MHCTPYKLNN
o TexHUKe 6e30MacHOCTH. ﬂﬂﬂ 6e30MacHOro U3BneYeHNs
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KOMHaTHOW Temnepatype. TopaanAar TKA N YT BbINONHNTE
> [Npu ounCTKe U3fleNNA CeflyeT NCMoNb30BaTh TONbKO Waru, nepeuncieHHbIe Ha CXemax HitxKe.
CyXyI0 TKaHb.
> C3TUM 3ienvem paspelaeTcs NCnob3oBaTh TONbKO o - e e
yTBEpP/ieHHble NPON3BOANTENEM NPUHAANEKHOCTH.
> OTcoeauHANTe 3TO N3A€NMe, €CNIN OHO He UCTONb3yeTca y
B TeYeHue ANUTeIbHOr0 BPEMEHN UMM NPU BO3HNKHOBEHUM
cuTyauui, c c 3NeKTPOCH

(Hanpumep, OTKNIOYeHe NMUTaHUA UK BO BPEMA rPO3bi)
B cnyyae nospexpaenna u (unu) HeHagnexaujen pa6oTol

v3enua u (1n) BXOAAWMX B KOMMIEKT NPUHAANEXHOCTEN o e G
OTfjaliTe yCTPOICTBO Ha NPOBEPKY KBaNNGULMpoBaHHOMY

cneumanncTy no obcnyXmnBaHmio.

HE HakpbiBaiiTe 1 He 65I0KNPYITE BEHTUNALMOHHbIE .

OTBEPCTUA Ha U3/IENNN 1 He UCTONb3yiTe 3TO n3fenvne

B OrpaHUYeHHOM NPOCTPaHCTBE.

HE ucnonb3yiite n He xpaHuTe 310 n3genve 86n13n
VICTOYHUKOB TeMIa Wi Nog npamMbIMmI

CONHEYHbIMM Nlyyamu.

HE ncnonb3yitte 370 n3genve B MecTax, rae Ha Hero
MOXET MOMacTh XMAKOCTb, He JoMyCKaliTe nonagaHua Ha
HEro XnaKoCTeil 1 OTKNIoYaiiTe yCTPOMCTBO OT CeTH NpU
NonaAaHnn Ha Hero XAKOCTH.

He pasmeuyaiite 310 3genve Ha wHypax

NUTaHUA UNN B6IN3N LIHYPOB NTaHUA 1 iPYTOro
31eKTPO06opPyAOBaAHNA.

HE BcTaBnAiTe NOCTOPOHHKE NPeAMETbI B

OTBEPCTUA U3AeNUA.
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Komnanua CORSAIR MEMORY, Inc. pekomengyet
nonb3oBaTenaAmM yTuam3nposaTb NCNonb3oBaHHble
3NEKTPOHHbIE YCTPONCTBA 1 aKKyMyNATOPHbIe 6aTapen B
COOTBETCTBMWN C MECTHbIMW 3aKOHaMW U HOpMamu.
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CORSAIR MEMORY, Inc. encourages
customers to recycle used electronic
hardware and rechargeable batteries

in accordance with local laws and regulations.

NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION
After the implementation of the European Directive
2012/19/EU in the national legal system,

the following applies:

- Electrical and electronic devices may not be
disposed of with domestic waste

- Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by the

national law of the respective country. This symbol

on the product, the instruction manual or the

package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or
other forms of utiising old devices, you are making an
important contribution to protecting our environment

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION
DE LENVIRONNEMENT

Conformément a Ia directive européenne
2012/19/UE, et afin d'atteindre un certain nombre
d'objectifs en matiére de protection de 'environnement,
les régles suivantes doivent étre appliquées:

- Elles concernent les déchets d'équipement
électriques et électroniques. Le pictogramme “picto”
présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son
emballage indique que le produit est soumis &

cette réglementation.

- Le consommateur doit retourner le prodiuit usager
aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut

aussi le remettre & un revendeur. En permettant enfin
le recyclage des prodits, le consommateur
contribuera  la protection de notre environnement
Clest un acte écologique

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU in nationales Recht gilt folgendes:
- Elektrische und elektronische Geréite diirfen nicht mit
dem Hausmull entsorgt werden.

- Der Verbraucher st gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Geréte am Ende ihrer Lebensdauer
an den dafiir eingerichteten, offentichen
Sammelstellen oder an die Verkaufstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderer Formen

der Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

In Deutschland gelten oben genannte
Entsorgungsregeln, laut ung,

fur Batterien und Akkus entsprechend.

NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING
VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
2012/19/EU in het nationaal juridisch system, is het
volgende van toepassing

- Electrische en electronische toestellen mogen

niet weggegooid worden tesamen met het
huishoudelijk afval

- Consumenten zijn wetteljk verplicht om electrische
en elctronische apparaten op het einde van gebruik
in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtljnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude toestellen,
levert u een grote bijdrage aan de bescherming van
het mileu.

INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE
Dopo I'mplementazione della Direttiva Europea
2012/19/UE nel sistema legale nazionale, ci sono

le sequenti applicazioni

-1 dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere
considerati rifiuti domestici.

-1 consumatori sono obbligati dalla legge a restituire

| dispositivi elettrici ed elettronici alla fine della loro
vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni
stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
distruzioni o sullimballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole.

[Es] NOTA SOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL
Después de la puesta en marcha de la directiva
Europea 2012/19/UE en el sistema legislativo nacional,
Se aplicara lo siguiente:

- Los aparatos eléctricos y electrénicos, asf como las
pilas y las pilas recargables, no se deben evacuar en
la basura doméstica.

- El usuario esta legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas

y pilas recargables, al final de su vida dtil a los puntos
de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos
por la ley de cada pais. El simbolo en el producto,

en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje

del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

[FT] NOTA EM PROTECGAO AMBIENTAL
Ap6s aimplementagao da directiva comunitéria
2012/19/UE no sistema legal nacional, o seguinte
aplica-se:
- TTodos os aparelhos eléctricos e electronicos
néo podem ser despejados juntamente com
o lixo doméstico.
- Consumidores estéo obrigados por lei a colocar
os aparelhos eléctricos e electronicos sem uso
em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo
s&o definidos por lei pelos respectivos paises. Este
simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou
aembalagem indicam que o produto esta sujeito
aestes regulamentos. Reciclando, reutiizando os
materiais dos seus velhos aparelhos, esta a fazer
uma enorme contribuicao para a protecgdo
do ambiente.

'SKAZOWKIDOTYCZACE OCHRONY
SRODOWISKA
[0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
[2012/19/UE do prawa narodowego obowiazuja
hastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy

yrzucaé wraz z innymi odpadami domowymi
I Uzytkownik zobowiazany jest, niepotrzebne lub
fzniszezone urzadzenia elektryczne odniesé do punktu
fzbiorki lub do sprzedawcy. Szczegdlowe kwestie
equluja przepisy prawne danego kraju. Informuje

tym symbol przekreslonego kosza umieszczony

'a opakowaniu. Segregujac $mieci pomagasz

hronic $rodowisko naturaine.

[OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

[Eurépska smernica 2012/19/EU stanovuje:

I Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu

Myhadzovat do doméceho odpadu.

 Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické
elektronické zariadenia na miesta k tomu uréens.

ISymbolizuje to obrazok v névode na pouzitie, alebo
a baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formarni
yuZitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere
ochrane vasho Zivotného prostredia.

[OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

[Evropské smérmice 2012/19/EU stanovuje:

| Elektrické a elektronicks pfistroje se nesmi vhazovat
o doméciho odpadu.

| Elektrické a elektronické pristroje musi byt

flikvidovény podie zékona na mistech k tomu

furéenych. Recyklaci nebo jinym zpasobem

zpracovani vyrazné prispivéte k ochrang naseho

pivotniho prostredi!

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU ajénlasa szerint, a
iegieldlt idsponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban
Ervényesek a kévetkezok:
| A leselejtezett elektromos és elektronikus
készlilékeket nem szabad a haztartasi
zemétbe dobni.
I Az elhasznalt és mikédésképtelen elektromos és
flektronikus készilékek gytjtésére torvényi eldiras
Stelez mindenkit, ezért azokat el kell szallftani
gy kilelsit gyiité helyre vagy visszavinni a
asérias helyére. A termék csomagoldsan feltiintetett
kzimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozéan
f felhasznalonak. A régi készillékek begytitése,
Visszavaltdsa vagy barmilyen formaban tsrténd
fijra hasznositésa kézos hozzajarulas
Srnyezetink védelméhez.

IANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILJOET
[fter implementeringen af det europasiske direktiv
2012/19/EU i det nationale lovgivningssystem
elder folgende:
| Elektriske og elektroniske apparater mé ikke
bortskaffes med husholdningsaffaldet.
| Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og
felektroniske apparaters levetid lovmaessigt forpligtet
il at aflevere disse pa de dertil indrettede offentlige
indsamlingssteder eller hos seelgeren. Enkeltheder
dette af de resp: landes
pationale lovgivning. Dette symbol pa produktet,
betjeningsvejledningen eller emballagen viser, at
roduktet er underlagt disse bestemmelser. Med
lgenanvendelse, genanvendelse af materialer eller
fandre former for genbrug af gamle apparater yder du
fet vigtigt bidrag il beskyttelse af vores miljo.

[sv] NOT OM MILJGSKYDD
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den
nationella lagstiftningen, galler foljande:
- Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras
med hushélisavfall.
- Konsumenter & skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater vid slutet av dess livslngd till,
f6r detta &ndamal, offentliga uppsamiingsplatser.
Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol p&
produkten, instruktionsmanualen eller pa
frpackningen indikerar att produkten innefattas
av denna bestammelse. Genom Atervinning och
Ateranvéndning av material bidrar du till att skydda
miljén och din omgivning.
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